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• .60 kr. 
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• 3 frt.

naeum-épület
lesten.

Jég partján. I. (Lásd a 417. lapon.)
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hát nem

tanulók

lí

ÜNJSTEPI KIRÁNDULÁS
— Három jelenet.

Személyek:
Lajos j 
Feri i 

Palika 1 
Szilvái tanító.

Színhely: egy nevelő intézet udvara.

Első jelenet.
hajós, Feri, majd Palika.

_ Feri (labdával a kezében.) Ugyan Lajos, 
ne légy mar olyan unalmas! Mért nem 
akarsz játszani ?

Lajos. Mert semmi kedvem hozzá. 
Feri. Es ugyan miért ?

i HL!!0S',Eh’ már hogy is kérdezhetsz 
ilyet . Mintha magad is nem éppen úgy 

: volnál itt, mint én. *
i , ^eri- USy mjHt te? Persze hogv

olyanformán vagyok CsákhozvsdKnogy en nem
tudom semmi bajomat, hát akkor mé-is 

I Cfak máskéP kö11 lenned. Már reggel óta
o yan savanyu képet csinálsz, mintha vad­
almába haraptál volna.

Lajos. Talán bizony valami kellemes 
mulatság is az, hogy itt rekedtünk az 
ünnepekre, mikor a többi fiuk mind haza 
mentek!
w F®n; Deho»y kellemes! Eleget 
boszankodtam én is, de hát ki tehet róla ?

lgazgató urnak és szüléinknek igazuk
faTunkh nem ereSZthet haza- ™kor a mi 
álunkban az a gonosz himlő-járvány pusz­

tít s meg magunkkal hozhatnók ide.
. , LaÍ°s- Persze> az mind nagyon szén
Li btőS2éd’de a ,ége D,é8is ^ «,
e„y unatíozra, szomorúan teli itt eltol- 
énünk az időt, mig pajtásaink otthon 

vígan vannak.

Feri. Az bizony igaz.' De 
tehetünk semmit.

Lajos. Már pedig én teszek! Az ün­
nepi szünet arra való, hogy az ember 

í ™nlasson. kiránduljon és. . . (halkabban) 

es ha te benned is volna egy kis bátorság...
Feri. Bátorság ? Ugyan mire ?
Lajos. Arra, hogy... (figyel.)Mintha 

valaki járna itt...
Feri (szintén figyel.) Nem hallok 

semmit.
Palika (a sarkon kidugja a fejét, félre.) 

Ugyan mit tanakodnak ezek itt olyan 
komolyan? (Vissza húzódik.)

Feri (körülnézve.) Nem látok senkit, 
beszelhetsz bátran. Mihez kellene az a 
bátorság 2

Lajos. Ahhoz, hogy szereznénk ma­
gunknak egy kis ünnepi mulatságot.

Feri. De mivel ?
Lajos. Azzal, hogy fölkerekednénk 

egy kis kirándulásra.
. Fen- Hát méS.! Ugyan hová men­

nénk ?
Lajos. Nagy a világ! Felisut, le is 

nt. megyünk, a merre a szemünk lát. 
Annál érdekesebb, ha az ember nem tudja
e ore, hova jut, Így mindig valami újat 
tapasztal. J
csakl^"'- Nagy°n SZép’ Dagy°n s^p, !

akhogy en nem találom ezt olyan egy­
szerű dolognak. Mert először is meg kel­
lene innen szökni... én legalább nem gon- ! 
dolom, hogy az igazgató ur elereszszen 1 

Lajos (nevetve.) No már azt én sem j 
iszem. Csakhogy nem is kérdezzük.

. •Cri" Hm! De az iskolából meg-
, tudod"1 • máraz mégsem olyan ! 

egeszen artatlan dolog. I
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Lajos. Persze hogy nem, olyankor, 
: mikor mulasztunk vele valamit. Ha leczke, 

előadás volna, magam sem gondolnék rá. 
De most szünet-idő van, a tanárok közül is 

i éPen csak egy van itt, az is csak azért, 
hogy minket boszantson, a kik itt reked­
tünk. Hát ugyan mondd meg, mit mulasz- 

I tunk azzal, ha most egy-két napig nem 
leszünk itt?

Feri. Mulasztani épen nem mulasz­
tunk semmit. .. abban igazad van... de 
az igazgató ur mégis nagyon megharagud­
nék és Szilvái tanár ur is, a kire most 
minket rábízott.

Lajos. No, egy kicsit talán haragud­
nának ... de nem valami nagyon. A mint 
kiteszszük a lábunkat, Írunk nekik leveles, 
hogy ne aggódjanak, pár nap múlva pon­
tosan visszatérünk, csak éppen egy kis 
kirándulást teszünk, hogy legyen ünnepi 
mulatságunk. Aztán szépen vissza is 

I jövünk, kapunk három napi szoba-áristo- 
mot, azt ki is töltjük, kapunk egy pár 
nehéz feladványt büntetésül, azt meg­
csináljuk, és azután mégis örülni fogunk, 
hogy olyan jól töltöttük el a szünetet, a 
pajtásaink pedig irigyelni fognak, ha 
elmondjuk nekik.

Feri. Az már bizonyos... nem is 
volna rósz.

Lajos. No lásd! Hát jösz ?
Feri. Hm... hát..... izé... tudod, 

mégis bajos ez egy kicsit. Olvastam én 
i már ilyen diák-szökésekről, de a vége 
! mindig csatt az volt, hogy valami nagy 

bajba másztak bele.
Lajos (nevetve.) Jaj Ferikém! Hát 

te még csak idáig jutottál ? Hát az még 
nem jutott eszedbe, hogy az efféle mesé­

ket mind csak azért találják ki és azért 
adják nekünk olvasni, hogy ránk riasz- 
szanak, hogy eszünkbe ne jusson egy kis 
kirándulásra indulni.

Feri. ügy gondolod?... igazán? 
Lajos. Nagyon természetesen! Nem 

igaz abból egy bötü sem.
Feri. De mégis... megeshetik, hogy 

az embert valami baj éri...
Lajos. Szeretném tudni, micsoda baj ? 

Hiszen nem vagyunk valami puszta szige­
ten, sem a vadak országában. Az ország­
úton indulunk és kedvünk szerint teszünk, 
amit akarunk. Válogatunk a mulatságos 
kalandokban. Ha valami paraszt szekérre 
akadunk, fölkerezkedünk és elmegyünk 
rajta a faluba. Ott aztán majd jól tarta­
nak, mert igy ünnep idején szeretik ám 
a vendéget: van kalács, pecsenye bőven... j 
aztán szeretik a diákot is, mindenütt talá- 
lunK jó pajtásokra és majd kigondolunk 
valami ügyes mesét, hogy miért indul­
tunk neki a világnak, Azt azután nagyon 
komolyan elmeséljük és pompásan fogunk 
mulatni, mikor majd mindenki elhiszi.

Feri. Az csakugyan nagyon mulat­
ságos volna. Hát nem bánom, próbál­
juk meg.

I Lajos. No, csakhogy neki bátorodtál. 
Indulunk is mindjárt. Most először is lás­
suk, mennyi a pénzünk ?

Feri. Pénzünk ? Hát minek az. mikor I 
majd jól tartatjuk magunkat másokkal?

Lajos. Gondolni kell mindenre. Meg- í 
eshetik, hogy nem akadunk rögtön ked­
vünkre való emberekre. Mennyi pénzed 
van ? Nem rég kaptál hazulról, mondtad.

Feri. Kaptam... de biz abból már 
nem sok van. (Előveszi a tárczáját.) Egy

/



háromkettő. . . három. 
tizeském van.

Lajos. No, az nem épen valami sok, 
de mégis valami. ív ekem van négy, együtt 
ez már szép summa. Ezzel megindul­
hatunk.

Palika (előlépve.) Én is veletek me-

Lajos (megijedve.) Mi. . . micsoda.

nincs több.
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Feri (szintén.) Jaj. . .mit akarsz?. . . 
Mit beszélsz ?

Palika. Azt, hogy én is veletek akarok 
menni.

Lajos. Hát te leskelődtél, halKa- 
tóztál?

Palika. Persze, és én is menni akarok, 
mert nekem is unalmas itt az ünnep.

Feri. Te nem jöhetsz velünk, te még 
kicsiny és gyönge vagy arra.

Palika. No bizony ! Hát nektek talán 
már van bajuszotok?

Lajos. Aztán pénz is kell ám az útra.
Palika. Van nekem pénzem, több 

mint nektek. (Előveszi.) Van egy szép 
ezüst forintosom.

Feri. Mennyi pénzt adnak ennek a 
gyermeknek a kezébe! Mi szüksége van 
neki arra ?

Lajos. Az már igaz! Mi jobb hasznát 
vehetnők.

Palika. Ha együtt megyünk, akkor 
együtt költjük el.

Lajos. Az jó volna... de igazán nem 
lehet... te nem bírsz nagyot gyalo­
golni. .. az őszkor is majd ott maradtál 
az erdőben.

Palika. De haza hoztak... ha elfára­
dok, majd visztek.

Feri. Köszönöm a mulatságot. Én 
ugyan nem viszlek.

Palika. Az különben nem is szüksé­
ges. Találkozunk paraszt szekérrel, arra 
fölkérezkedünk. Szeretik az emberek a 
diákokat.

Lajos (Ferihez.) A kis semmire- 
való... mindent kihallgatott, amit be­
széltünk.

Feri. Ha tudja, hát én nem bánom, 
jöjjön velünk, ameddig bir.

Lajos. Az nem lehet, elrontaná a 
mulatságunkat. Igazán, Palika, nem vihe­
tünk magunkkal. De hajó pajtásunk vagy, 
tehetsz nekünk egy kis szívességet.

Palika. Mivel?
Lajos. Azzal, hogy kölcsön adod ne­

künk azt a forintot. ..
Palika. No persze! Én adjam a pénzt 

és ti menjetek kirándulásra!
Feri. "Vissza fizetjük pontosan, mi­

helyt a jövő hónapban megkapjuk a zseb­
pénzünket.

Lajos. Természetesen. És ha útköz­
ben valami jót kapunk, neked is hozunk 
belőle.

Palika. Köszönöm, de úgy nem 
kerek belőle. Visztek magatokkal, igen 
vagy nem?

Lajos. De ha nem lehet!
Palika. Nem ? No jó! Hát nem lehet. 

Hat megyek majd én mindjárt vala­
hová. (Indul.)

Feri (megfogja.) Hova akarsz menni ?
Palika. Oh, azt megmondhatom. Me­

gyek Szilvái tanár úrhoz és elmondom 
neki, miben töritek a fejeteket. Akkor 
aztán ti sem fogtok mehetni és kaptok 
büntetést is.
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Lajos. Ugyan, Palika, legyen eszed!.. 
Hiszen ka éppen olyan nagy kedved van, 
kát nem bánom, velünk jöhetsz.

Palika. Igazán ? Nem akartok meg­
csalni ?

Feri. Hova gondolsz! Ha egyszer 
megígérjük.

Lajos. Hogy 
jobban elhidd, 
rád bízom a 
bevásárlást...
Fogd... itt az 
én négy tízes­
ként .. . szaladj 
át ide a szom­
széd boltba, 
végy zsömlyét, 
szalámit, hogy 
legyen elemó­
zsiánk. Mert 

megesketik, 
hogy nem talá- 
unk rögtön 
mindenre, ami 
kell; éhezni pe­
dig nem volna 
mulatságos.

Palika. Az 
márigaz. Mind­
járt itt leszek.
(El.)

Feri. No, ezt 
nem igen sze­
retem ... ez a kis Palika alkalmatlan lesz... 
és ő miatta már csakugyan aggódni fog 
az igazgató ur. .. hallottam, mikor nagyon 
a lelkére kötötte Szilvái urnák, hogy 
Palikára jól vigyázzon. Még Szilvái urnák 
is baja lehet e miatt, talán el is bocsátják...

Jég partján. II.

Lajos. Úgy kell neki, mért nem vigyáz
rá jobban. Mit engedi, hogy itt lábatlan­
kod j ék nekünk!

Feri. Hiszen az igaz... de Szilvái 
urat mégis sajnálnám, ha kellemetlensége 
volna. .. tudod. . . ő mindig nagyon jó 
hozzánk...

Lajos. Az
ám, csakhogy ő 
volt éppen az, 
aki miatt itt re­
kedtünk, mert 
az igazgató ur 
nem tudta, mit 
csináljon ve- 

i lünk; ő maga is
elutazott, min- 

I két is el akart
küldeni valami 
ismerőséhez,

3 ott bizonyosan
■j jó dolgunk lett

volna, de akkor 
I közbeszólt Szil-
! vai ur, hogy ő
I majd itthon

marad velünk. 
Feri. Igazad 

í van.. . megint
igazad van. Én 
sem bánom, ha 
elpusztul in­
nen. Legalább

(Lásd a 417. lapon.)

máskor nem rontja el az ünnepünket 
Lojós. Pszt! Éppen erre jön. 

Második jelenet.
Lajos, Feri, Szilvái.

Szilvái (belepve.) No’s, fiuk, mit csi­
náltok ? Nem játsztok ?
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Lajos. Nem... nem... csakúgy... 
Szilvái. 1 gy látom, nem igen vigan 

vagytok. De tudom is, miről beszéltetek és 
miért nincs kedvetek itt játszani.

Lajos (ijedten.) Tud.. . tudja ? 
Szilvái. No, nem szükséges megijed­

ned. Értem én azt jól, hogy otthon jár az 
eszetek; arra gondoltok, milyen jó volna, 
ha ti is úgy tölthetnétek az ünnepet ott­
hon, mint a pajtásaitok.

Feri. Már az csakugyan igaz.
Szilvái. Nem is nehéz kitalálni. Épen 

most beszéltünk is erről az igazgató úr­
ral es abban állapodtunk meg, hogy nem 
szabad szomorkodva töltenetek a szünidőt. 
Nektek is jussotok van a szórakozásra.

Lajos. Én is azt mondom.
Szilvái. Igazad is van. Épp ezért meg­

állapodtunk az igazgató úrral, hogy a 
szünet alatt minden nap legyen valami 
kellemes mulatságotok s én fogok veletek 
tanácskozni, mit csináljunk. A mai napra 
azt gondoltam, hogy kirándulunk a ligetbe 
korcsolyázni. Ugy-e jó lesz ?

Lajos. A... a ligetbe?... Oh... 
igen... persze...

Feri. Az... az. .. persze... nagyon 
kellemes...

Szilvái. Mit ötöltök-hatoltok úgy P 
Szóljatok egészen őszintén. Csak a ti 
kedvetekért akarom ; ha nem tetszik, hát 
mást tervezünk ki. ügy terveztem ki, 
hogy holnap nagyobb kirándulást csiná­
lunk szánkán, mert pompás szánut van ; 
holnapután pedig elviszlek egy ismerős 
családhoz, a hol három fiú van, ott aztán 
a kertben, udvaron játszhattok hólabdá­
val s építhettek hópalotát. De ha ti talán

valami egyebet kivántok, hát azt is meg- 
teszszük, ha lehet. Csak szóljatok.

Lajos (akadozva.) Oh . . . dehogy. 
a tanár ur nagyon szives. . .

Feri (szintén.) Igen... az mind 
nagyon jó volna. ..

Szilvái. Miért »volna« ? Meg is 
tesszük.

Lajos. Persze... persze hogy meg. 
(Félre.) Jaj, ha most az a Palika idejön az 
elemózsiával!

Feri (folyvást zavartan.) Igazán. 
nem is gondoltuk, hogy a tanár ur... az 
igazgató ur. .. de mi már...

Lajos (titkon oldalba üti, súgva.) Elhall­
gass! (Fenn.) Igen. . . mi nem is gondol­
tunk ilyenre. .. De itt kint nagyon hideg 
van... tanár ur megfázik... talán jó 
lesz, ha bemegyünk. (Súgva Ferikéhez.) Te 
maradj itt, én majd visszajövök mindjárt.

Szilvái Teljességgel nem értem a 
dolgot. Mit sugdostok ? Mit akadoztok ? 
Én azt hittem, örömmel fogadjátok a 
dolgot.. .

Lajos. Oh, hiszen örülünk is... 
nagyon örülünk. . .

Feri. Igen.. . valóban nagyon Örü­
lünk. . .

Szilvái (szigorúbban.) Ne folytassátok 
ezt a képmutatást! Itt lappang valami. 
Tudni akarom, min jár az eszetek.

Lajos. Oh... semmin.. . éppenség­
gel semmin. .. (Félre.) Jaj! Lépteket hal­
lok. .. ez bizonyosan Palika...

Feri (kifelé nézve.) Ott jön Palika, 
no, most mindjárt baj lesz! (Kifelé integet.) 
Jaj, minek is egyeztem bele!
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Harmadik jelenet,
Voltak, Palika.

Szilvái (Ferihez.) Mit integetsz oda ? 
Ki van ott ?

Palika (nagy sietve szalad be és nem 

! veszi eszre Szilváit.) No, bevásároltam az 
elemózsiát, most már indulhatunk.

Szilvái. Hova indultok ?
Palika. Jaj ! (Ijedtében elejti a csomagot 

s mindenféle: szalámi, kifli hull szét.)

Lajos (ijedten.) No, most már vége!
Feri (szinten.) Tessék! Kellett ez 

nekünk ?
Szilvái (szigorúan.) Most már beszél­

jetek ! Mit jelent mindez ?
Lajos. Ez... izé. .. csak... csak. .. 

igen is. . . csak egy kis uzsonna. . .
Szilvái. Azt látom. De mire való ? 

Hová akartatok indulni ?
Feri Oh... csak ide... csak a 

kertbe.. .
Szilvái. Ne rontsátok a dolgotokat 

hazudozással. Palika, először is te beszélj ! 
Kinek és minek hoztad ezt az elemózsiát ?

Palika. Hát... hát igen... Lajos 
mondta, hogy szükségünk lesz rá az utón.

Szilvái. Tehát útra készültetek ? És 
hová?

Palika. Én nem tudom.. . Lajos és 
Feri tudják.

Szilvái (Lajoshoz.) No’s, halljuk! 
(Lajos zavartan hallgat.) Nem szólsz? Nekem 
úgy látszik, hogy ti itt valami összeeskü­
vést szőttetek, valami szökési kalandra 
készültetek.

Feri (bünbánólag.) Igenis, úgy van. El 
voltunk keseredve és szökni akartunk; 
nem gondoltuk, hogy az igazgató ur és 
a tanár ur olyan jósággal gondoskodnak

rólunk. Csak úgy világgá akartunk menni 
egy pár napra.

Szilvái. Télnek idején, hogy valahol 
az utszélen kimerülve eldőljetek és meg­
fagyjatok... Ez nem csak gonosz csíny, ha­
nem veszedelmes oktalanság is lett volna. 
-^S} mái persze máskép áll a dolog s mulat­
ság helyett szigorú büntetést érdemeltek.

Lajos (őszintén.) Csak én vagyok a 
hibás, csak engemet büntessenek. Én 
beszéltem rá Ferit... ő eleinte nem 
akart ráállani.

Feri (sóhajtva.) Mondtam ugy-e, hogy 
mindig rósz a vége az ilyen szökésnek!

Palika. Oh, hiszen még meg sem 
kezdtük a szökést és már is rósz a vége !

Szilvái (kissé elmosolyodva.) No, a kis 
Palika félig-meddig igazat mondott. Még 
nem követtétek el a hibát, bár nem rajta­
tok múlt. Bejelentem az igazgató urnák 
és talán megbocsát, mert számba veszi, 
hogy nagyon el voltatok búsulva.

Lajos. Én úgy is megfizettem az 
árát, oda minden zsebpénzem. .. ráment 
orré a haszontalan elemózsiára.

Szilvái. Ezt oda adjuk a szegények­
nek. Ti pedig tanuljátok meg, hogy ha 
bármily bajotok, bánkódástok van, először 
is azokhoz forduljatok, a kikről tudhatjá­
tok, hogy javatokat akarják. Ha az igaz­
gató ur megbocsát, akkor elfeledjük az 
oktalan tervet s vígan leszünk.

Lajos. Megyünk hozzá mindnyájan, 
megváltjuk hibánkat s ígérjük, hogy többé 
nem tesszük.

Feri. i ,
Palika 5 nem • Es azután I

megyünk korcsolyázni, holnap szánkázni 
(A függöny legördül.)s vígan leszünk!

J
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1. VAN

nehéz pillanat.

, , v, . gyorsan röpültek az órák, hogy
szinte csodálatos; alig tetszett pár 

pereznek. Arról meg tel-" 
jesen meg volt győződve 
Lórika, hogy a nap mos­
tanság csakugyanrövidebb: 
nemcsak úgy, hogy keve­
sebb ideig tart a világosság 
és tovább a sötétség, ha­
nem valami csodamódon 
talán kevesebb óra is van 
egJ"egy napban, mint más- 

i kor.
Csak azóta tapasztalta 

ezt, mióta a nevelő-intézet­
ből a rövid ünnepi szün­
etre haza jött. Azt sem 
tudta, mibe fogjon, annyi 
kedves és kellemes időtöl­
tés várt reá. Mikor a ma­
mával csevegett, alig tudta 
abba hagyni; mikor meg kis 
testvérkéjével játszott, egé­
szen elfeledte, hogy a szép 
bábuk is várják. Hát még 
mikor apácska a térdére 
ültette és vidáman kikér­
dezgette. azután meg me­
sélt neki i Látogatóba is 
el köllött menni, azután 
hozzá jöttek a kedves ját­
szó társai. Igazán alig fu­
totta ki az idő ilyen kurta 
téli napon.

Észre sem vette, hogy 
telt ep de egyszerre csak 
azt látta, hogy a szoba­
leány össze szedegeti az ő 
holmiját és szépen becso­
magolja, azután meg je­
lenti, hogy a kocsi már ott 
áll az ajtó előtt.

.. V éSe! Vége a boldog időnek, letelt 
az ünnepi szünet, vissza kell térni a ne­

velő intézetbe. A mama elkíséri... már 
öltözik. .. még csak egy kis félóra, és vége.

Ha Lórika nem szerette volna any- 
nyira a mamat, bizony-bizony sirva fakad.
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mégis csak sóhajtott és olyanformát gon­
dolt, hogy sehogy sincs jól elrendezve a 
világ sorja, mikor az ilyen boldog napok­
nak is egyszer csak végére ér az ember.

De hat ezt nem szabad tenni, mert a mama 
rosteine hogy az ő nagy leánya sirva megy 
az iskolába. Nem sírt tehát, de egy nagyot

Elkomolyodva, elgondolkozva készült 
fel s indult a mamával. És mikor már 
kilépni készült a házból, felsóhajtott:

— Mamácskám, kedves jó mamács- 
kám.. . nem fogok sírni, de ugy-e szabad 
egy kicsit szomorúnak lennem ?

Miért, te kis bohó ? Mi okod 
volna a szomorúságra P 

— Az, hogy már men­
nem köll. Olyan boldog vol­
tam itthon.. . Még soha 
sem éreztem magamat 
olyan boldognak, mint most 
e néhány nap alatt.

— Éppen azért kell 
újra elmenned, hogy ilyen 
boldog légy ismét.

— Hogyan, mamácska? 
— Megérted, ha meg­

gondolod. Azelőtt mindig 
itthon voltál, mindig ját­
szottál s nem hitted, hogy 
boldog vagy. De most ér­
zed és tudod, még pedig 
azért, mert tapasztaltál 
egyebet is. Most már tudod, 
hogy csak munka után iga­
zán édes a pihenés, és csak 
az élvezi igazán a vidám 
órákat, a ki komoly foglal­
kozással érdemet szerzett 
rá. Most újra a komoly 
munka ideje jön, de ha jól 
végzed, befejeztével ismét 
boldog, vidám napok vár­
nak itthon.

Éölragyogott a Lóri ka 
arcza.

— Igazad van. ma­
mácskám. Örömmel me­
gyek, hogy majd újra olyan 
boldog lehessek, mint most 
voltam.

És vidám arcczal tért 
vissza oda, a hol a komoly 
munka várta. Nem is érezte 

ezt többé nehéznek, terhesnek, mert min­
dig arra gondolt, milyen édes jutalom
várja ismét otthon.
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SÉTA KÖZBEN.

, A1Y0N elégedetlen volt Kelemen urfi
ou;„”Tá's CS0‘“lom-mikr «b» nr

Talán nem hiszitek ? Pedig u»y volt 
Azt kérte apától, vegyen neki SyZr 

szép u, korcsolyát. És mit gondoltok, mit 
telelt apa. Azt mondta :
, Jó ™éS az a régi. Nagyon sok
tiszai MreU-^b^^‘

szép uj korcsolyája ián líSZrégi 

vei nem megyek többé korcsolyázni.
m , ,Akkor ltthou maradsz, barátocs- 

Kam; telele az apa nyugodtan.
Hát nem borzasztó ez? Kelemen 

bizonyosan tudta, hogy nincs több olyan 
Szerencseden hu a városban mint ő. Tes-

nem ÍS mehet korcso-
Mt c flk1» t • 6gySZer kimondta a szót,
Hat csak azért is megtartja.

Unalmában, bo-
szuságában nem 
tudott mit csinál- 
m- Már legalább 
sétálni megy. Fel­
öltötte jó téli ka­
bátkáját, fejébe 
nyomta prémes 
süvegét, még er­
nyőt is vett a ke­
zébe, hogyha ne­
talán eső vagy hó 
érné utói, legalább 
ez ne keserítse 
még inkább. Az­
tán megindult.

Persze, nem 
nagy mulatság igy 

" sétálgatni, mikor 
ott kint a tavon

korcsolyázni lehetne. nL^I?^8831 
gyón barátságos képet csinált KeWn

urfi; meg sem állt, csak mikor egy rém" 
osmerost pillantott meg akit i nví ‘ -?
" Az pedig VtiÄ':
faron ott kint a pataknál rákot’segített 

neki fogni. Könnyen ráismerhetett mert
csakhoffvíaSZ'0tt Ugy VOlt most is öltözve 
sakhogy meg rongyosabb volt nedi.r

bizony hideg szél fuido"ált « ^ n
Sí szinte kék Ty ftZ, f„S2;e™7
» tezébe,, s a ha«
Utiol egy nagy ház kerítése mellett/0’

Misi is ráismert 
Kelemen , urfira és 
szerényen, alázatosan 
köszönt. Mivel pedio- 
szomorúnak látszott” 
hat Kelemen urfi, aki 
szintén szomorú volt 
szóba állt vele.

Ugyan Misi, 
mit őgyelegsz igy 
ebben a hidegben •1 
Maradj inkább ott- 
hon.

Misi szomorúan 
mosolygott.

~ Könnyen beszél
hogy maradhatnék MtboIT mikf' ^ 
otthonom ? Örülni- i °n’ mikor nincs 
befogadott és ha Pi’ -k°gy ltt; a házmester 
gát, mel ’edl helyette a dől-
legyek s ad egy dar-Tb . yt^akara nála

Ságom. ’ nekem 18 van ám szomorú- 

• 1 • mi lehet a? ? a }•»].,szülei úgy gondoskodnak/ ' A klro1 J°
Igen, de mikor...

gyelte magálTzörnye^ETa“ Elszé'

Misi a szemébe ne i asze8eny árva
Kelemen „re „éeedtti." “ W,J“-
mindene ió lilZ-l’ mert vau ugyan

eue,jo atyja mindenről gondoskodik
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de nem vett neki uj korcsolyát. Ha Misi­
nek egyéb baja nem volna !

Egészen máskép kezdett gondolkozni 
Kelemen. Volt egy ezüst tizeskéje, azt 
hamar a Misi markába nyomta, aztán 
megfordult és haza szaladt, egyenesen az 
apjához.

— Kedves jó apácska, bocsáss meg! 
Olyan rósz és hálátlan voltam, annyi 
jóval látsz el, s én még panaszkodni mer­
tem ! Soha sem teszem többé.

Es félórával később már vígan kor­
csolyázott a régi korcsolyáival.

A CZICZA ES A LIBA.
— Mese. —

önt a kerítés tetején sütkérezett a
czicza. A kerítés aljában jókora tócsa 

volt, oda sietett nagy sziszegve, dulva- 
fulva egy liba.

— No, itt is utoljára fürdőm, az már 
bizonyos. Ezt tovább nem tűröm, nem 
én. .. ilyen sértést nem lehet elviselni.

—- Mi baj történt, liba koma P szólalt 
meg a kerítésről a czicza. Miért vagy 
olyan nagy méregben ? Bántott valaki ?

— Hogy bántott-e ? Meghiszem azt! 
Jóravaló liba többé nem maradhat ezen 
az udvaron. Én legalább nem maradok.

— Pedig itt ugyancsak jó dolgod 
volt. Akárhányszor láttam, mily bőven 
szórták nektek a jó kukoriczaszemet.

— Meglehet, de az nem elég, ha 
becsmérelnek.

— Már ugyan ki tenné azt ?
— Senki más, mint éppen az asszo­

nyunk. Az imént ott álldogáltam a pit­
var ajtaja mellett és hallottam, amint az 
asszonyunk a cselédjével porolt. És 
képzeld, czicza koma, azt mondta neki: 
»Ostoba vagy, mint a liba!« Hát nem 
szörnyűség ez ?

A czicza nagyon jól mulatott ezen.
— No tudod, kedves liba koma, ez 

még nem valami borzasztó eset. Mert hát

mi tagadás benne, ez már olyan példa­
beszéd.

— Micsoda ? Mi libák ostobák va­
gyunk ?

— .Hiszen én nem mondom... de 
már megszokták az emberek, hát csak 
úgy mondják. Nem olyan nagy sértés 
az, én bizony rá sem hederitenék. Mert 
vagy nem igaz, akkor büszkén meg köll 
vetni; vagy igaz. akkor el köll viselni. Már 
az úgy van. kedves liba koma.

— Ej, de könnyen veszed! De én 
nem tűröm el, én kivándorlók innen, el­
megyek messzire, a hol nem csúfolnak. 
Ha neked tetszik, hát csak maradj. Per­
sze, neked jó itt, mert ravasz vagy és 
nehezen kapnak rajta, mikor pákosztos- 
kodol.

— Micsoda ? Ki meri azt rólam 
mondani ?

— Hát éppen az asszonyunk. Mikor 
a cselédjével porolt, megmondta neki, 
hogy ostoba mint a liba, azután meg hogy 
olyan, mint a pákosztos macska, mindenbe 
belekóstol, amihez csak hozzáfér.

— Azt mondta? Oh, ez már csúf 
gonoszság ! pöffögött a czicza. Hallatlan! 
Igazad van, liba koma, itt nem lehet 
megmaradni, ez a mi asszonyunk kiáll- 
hatatlan egy teremtés...

Nem zúgolódhatott tovább, mert a 
vén házőrző eb gúnyosan közbeszólt:

— Lám, lám, kedves czicza pajtás, 
mily hamar másra fordult a véleményed. 
Mikor más panaszkodott, nevetted és nem 
akartad belátni, hogy van oka a mérgelő- 
désre. De mikor rólad magadról van szó, 
mindjárt máskép beszélsz.

— Oh... az... az más...
— Dehogy más! Először is amit 

asszonyunk rátok mondott, az teljesen 
igaz. Másodszor pedig azt látom, hogy 
könnyen pórul jár, a ki neveti és kevésbe 
veszi a más panaszát; mert ha maga is 
olyan sorsba jut, maga is csak úgy pa­
naszkodik s nem keresi, igaza van-e.
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legjobb kívánság.

agyon csönde­
sen. elbusulva 
ült a kis Já­
noska ott a sa­
rokban és nem 
tudta, mitevő 
tegyen. Neki 
magának vol- 
taképen nem 
v°It semmi 
t,aja- Azaz

"W" ? Ha Giakéhez megjTottítfb mit
nyosan o reá is haragudni ^ IS b 
segesen úgy jár Gizikével ha Lőtt A 
megy. Mert Giziké é, t L.n.„0ttlkahoz
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gymásra
° , “öj crizikevel lm:arés ^

tént máskor1 is! Sőfép^J0^“®^- 
hogy nagyon sokszor történt ml P brJ’ 
a mama sokszor mondta W. ?' Ped,g 
reknek jó egyetértési™ ’ - y 1,0 testvé- 
köll együtt élniök. Csakhogy Á?er®tetben

heztelt sigyalegszebbért011 megne' 
csak félbe hagyták aztán ít 18 egyszerre 
-It az egyikírokba aanmaLiKk ^

I

ÜÄ: fs"ltel »« ™«=ora után. 
_ a kl" fanoska megelégelte.

"W=ó napi
en nektek boldog „j éyet fogok
ugy lesz belőle semmi. ’ ™ert,

is •*“**

ebben az elmúlt esztendőben hány no 
Mat rontották el egészen oktalan j, aki,'

kaplak összeN ti- ongedékef,:!^ SÖ
-olna s akkor vidái.t töltik a “a “ 
G zikeazután gondolt valamit s elaludt 
ms Lőttika is úgy tett. anmt

Másnap reggel Jánoska mé- aludt 
miímr Giziké fölkelt Amint - ° dt’
dúlt, fölkelt Lottika is S ™egmoz"

nekedis. magamnak“00“ J°‘ k"imék

gudjunk többé egymásra LZ hara"
he-- «gjetértésben Sud. e^ Meretet'
tendőt. mtsuk ezt az esz-

Az én szi­
vemből vetted
a szót, hát úgy 
lesz.

Már ezzel 
aztán Jánoska 
is nagyon meg 
v°It elégedve, 
mert epen ek­
kor ébredt föl és
hallotta. Oda­
szaladt ő is 
harmadiknak a
testvéri ölelke-

TT 76sllGZ

ember erősen eltökél 8 lmlri ’.amit az
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JÉG PARTJÁN.
(Képpel a czimlapon és a 409. lapon.

*LáCZI, Laczi ! Kérve, kérünk az Égre, 
Ne menj, ne menj a Kákás-tó jegére !
Mit mondanánk mamácskának,
Hogyha téged haj érne?

Betegségből most lábadtál, gyenge vagy — 
S hát ha nem is elég volt az éji fagy? 
Nem eresztünk, kis könnyelmű :
Laczi, Laczi — itt maradj/«

így kérlelték Laczit Jolán s Esztike,
De az intést nem vette ö semmibe. 
Rángatta két testvérkéjét, 
így rohanna vesztibe!

Laczika, bár mily hévvel igyekezett:
Le nem birá a négy kicsiny lány-kezet. 
Elsiklottak, hóba buktak —

! Nagyobb bajuk nem esett.

MEGFEJTÉSEK ÉS MEGFEJTŐK.

A »KIS LAP< XXXVII. kötet 
24-dik szamaban közölt betürejtvény meg­
fejtése :

K
hal 

határ 
Kata 1 i a 

li a lom 
dió

íi
Helyesen fejtették meg: Szeme- 

nyei Ilonka, Jeszenák Duri, Messer Rudolf, 
Kecskés Döme, Ungár Kosa, Maller Margit és 
Imre, Jautsovits Emil, Posztóczky Margit, Ufer- 
bach Gizella, Führer Ilonka és Tusák Angyalka 
(részben) Molnár Gusztika és Adélka, Szeszler 
József, Gajzágó Katicza, Finitzer Gizella, a 
szombathelyi polgári 1. IV. oszt. tanulói, Farkasa 
Hona, Grimm Malvina és Lachenbacher Jenny, 
Hosszú Elemér, Reich Olga, író Lajos, L.Eördögh 
Margit és Árpád, Mayer Hedvig és Lajos, Kere- 
csényi Gizella, Epstein Elza, Mauthner Nándor 
és Zoltán, Horváth Jolán, Halácsi Irén, Gold­
schmied Zsigmond, Lamm Dezső, Bernáth Emil 
és Dezső, Reichenfeld Lina.

A »Kis Laps XXXVII. kötet 22-dik szá­
mában közölt rejtvény megfejtését utólag mé" ! 
beküldték : Wodianer Olga, Reich Irén, Csontoss 
Ahns, Goldschmied Zsigmond.

FORGÓ BÁCSI POSTÁJA.

A szt, Ünnepek alkalmából ismét 
annyi kis olvasóm emlékezik meg rólam 
szeretetének, hűségének boldogító jeleivel, 
hogy valamennyijének csak ezen a helyen 
mondhatok forró köszönetét.

Mind a hányátokat szivemre ölellek.
F. b.*

Sztankovits Anikó. A rejtvényed tán na­
gyon is könnyű. Valami erősebbel próbálkoz­
zál meg. Hát az a kártyás német jelszó boo-y 
kerül a levélkéd hegyébe ? — Szombathely. Hol 
maradt a rejtvényetek megoldása ? Különben 
kötve hiszem, hogy az összes IV. osztály műkö­
dött közre a rejtvénynek megszerkesztésében. 
Jövőre valamennyinek nevében egj'őtök iratkoz­
zék a. sorok alá; még pedig olvashatón. — 1
Bitiek László. Jó kívánságaidat vettem s teljes 
szívből viszonzom. A m. heti »Kis Értesítő« 
nyomra vezet. — „A négy évszak1- stb. A fe­
jecskében, szivecskében még kissé alaktalanul 
bizseregnek a gondolatok s érzelmek. Mire le- 
szürödnek, fog a versikékből közölhető is válni. ; 
Várjuk meg idejét türelemmel. — Geisz Tibor 
az ő unokatestvérének Posztóczky Margitnak 
azt üzeni, hogy a 22. számban foglalt rejtvény­
nek ő (Tibor) a szerzője. — ifj. Dömötör Ber­
talan. Apukának megsúghatod, hogy a megfej­
tés beküldése jog és nem kötelesség. Ügyes mun- 
kácskádat besoroztam. — Szeszler József. La­
byrinth annyit jelent mint útvesztő. Az ókori hőst,
I heseust, aki a Minothauros szörnyeteget meg- I 
ölte, Ariadne fonala vezérelte ki a tömkelegből ; 
(labyrinthból) ami, mint neve is mutatja, olyan 
egymásba fonódó, szövevényes utczákból álló 
épület volt, hogy aki, a mese szerint, onnan a ! 
kivezető utat nem találta meg, a szörnyeteg 
áldozata lett. Többet erről a mythologiában i 

olvashatsz. Különben, ha jól tudom, nyáron a 
városerdőben is van efféle útvesztő, melyben 
eltévedni annál nagyobb mulatság, mert ha ki rá 
nem akad a nyitjára, a labyrinth gazdája szépen 
kivezeti ismét. Oly biztosra nem volt Ígérve a 
darab. A rejtvényed érthetetlen. Minden olyan 
latin vagy görög szót, amelyet nem értesz, csak 
meg nem magyarázhatok ? - Jansza Paula.
A munkácska, jól sejtéd, csakugyan megtetszett 
nekem. A magadé ? Vagy fordítás ? Erről tudó-

_______________ __________ y
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sits. — Messer Rudolf. Szabatosan van me». 
ésTldélka |°rát Várjf" ~ Mol,,ár G.isztika
nv/^d lkM- n, 13 reméD-Vkedem benne, hogy a
zíltek - fir"!, ug SZ°lgálnÍ a szerencse. Üdvö-
ted akik m S°kan vannak ám elöt-Stvenveiket gA g -ldeje’ ho=>" leküldték a 
fé nyeiket. Az igazság es méltányossá» pedi»
azt parancsolja, hogy sort tartsak. - Kármán 
el'"1' rT Va-tk0ZáSSal nézek látogatásod
Str !’°'?ar r'lH:';ka' Teller Alice. Sons
1 i.ta. A kedves küldeményt köszönettel vet-
H.>schnSere"eSt ™Ód°mban ie3z- viszonzom. - 
tettedh clTt A rejtvén-''t jól megszerkesz- 
tetter csaa hogy nem régiben szerepelt a

i.;f űa*ir: t;. stttóssu

Ki.,«,n.,i"-ien,, mu, Ed,„,j 

hasonló e^szIlésLT-teLToiS2^

asMsSasí saariSf:lik. ügy sejtem, szép írásod lesz. - K. p. p5i 

aranak öregbítése nélkül. (Egé z évre e frf

ÄST-
Hara»udrf=!d í, X jogod, de nem kötelességed
haragszol -TS-T”? frÜtoé^ »» 
hogy óhajtásodí;k ümegf!!,e1ÍkPád- Eaj'ta leszek-

frt Fülöpp Elsa 50 kr„ Mitterdorfer Antal 
l fit, Henneberg Margit és Géza 1 frt Zer- 
genyi Ilonka 8 frt., Márkus Margit és Irén’1 frt 

Ez adományok a »Nemzet« czimü napi 
lapban vannak kimutatva.

Az Eg áldása Ügyen a kegyes ada-
Uzokon- Forgóbácsi.

Elismervény.
Forgó bácsi „Kis Lappjának olvasói 

áltál gyújtott s a » Nemzet« szerkesztősége
vallettT íU?at0tt 30 f0rint0t hálá- 
va vettük s midőn ezt nyugtatvány,ózzuk
felhasználjuk az alkalmat, hogy Nagysá­
godnak Bo/csodenk iránt tanúsított ^ezen 
^^jótéteményéért forró köszönetünket

TZTeTt e'9yletünhet nagyhecsü M
aval ezután is szerencséltetni méltóztassék ' 
Budapest, 1889. deczemler 10.

Kiváló tisztelettel:
aj, D , . Gf. Károlyi Sándorné,
Adler Banca/ari Hedvig.

Nyugta. I

Kis íao" 50 Z0rfról> melyet mint a \ 
Kis Lap j0szlVu h$ oivasói k k

°y°r! 1889. deczemler hó 19-én
Kölsch Antal

Jótékonyság.

Kis olvasóimhoz,
akad. festő.

részére - ÍZ / 7 'skolaJ<*™ gyermekek 
frt W tp g a 1 frt" SzaW Elek 1
frt Wertheim Juliska 1 frt., Reich Olga 1 frt
Fráter Irmuska 1 frt. Teller Alice 50 kr” 
Szíiagyi Ágota 1 frt 50 kr„ Kármán Gizi 3

W 5? a Zzám az utoisó ebben a 
kötetben és^ ebben az esztendőben.
kötPt°VG -eZ°- számmal már az uj 
kötetnél és uj esztendőben találko-
znnk A viszontlátásig minden hű
kis olvasójának boldog újévet kíván

valamennyit szivből öleli

Forgó bácsi.

4
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A „Kis Lap“ t előfizetőihez!
,ZÉV végének közeledésével újra határponthoz közeledünk, melynél a „Kis Lap“ 
1 egy "jabb kiitete ér vé^et, sorakozva mint liarminczhetedik kötet abba a tekin­

télyes könyvtárba, melyet a megelőző kötetekkel együtt alkot.
Midőn a következő, immár liarmincznyolczadik kötet folyamához hívom 

gyülekezésre kis híveim nagy seregét, kevés szóval tehetem ezt. A „Kis Zap“ nem szorul 
to ibe arra, hogy ajánlja magát. Fennállásának már huszadik évéhez közeledik s két évtized 
hosszú ideje alatt olyan helyet vívott ki a magyar gyermek-irodalomban, melyre joggal 
büszkén tekinthet. E hosszú idő alatt sok más próbálkozás történt, de elmúlt, mig a Forgó 
bácsi „Kis Zap“.ja folyton gyarapodva, erősödve megmaradt a magvar gyermekvilág ked­
ves baratjanak, ki oktatva szórakoztatja kis híveit, vezeti őket jóra, hasznosra olvan utón. 
melyen haladniok nem fáradság, hanem élvezet és pihenés.

Ezen a biztos, jó ösvényen fog a „Kis Zap“ tovább is haladni, jól tudva, hogy 
itt h.ven kitartanak mellette kis olvasói, kiket Forgó bácsitól ma már hiába próbálna 
ialaki eltántorítani. A két évtizedes múlt kezessége a jövőnek s ma már a felnőttek c-ész 
nemzedéke terjeszti az ifjabbak közt a „Kis Zap“-ot, örömmel gondolva vissza arra az 
időre, melyben a „Kis Zap“ az ő gyermekéveiknek is kedves fölviditója volt.

Az újévvel kezdődő nj kötetre gondoskodtam egy ép oly érdekes, mint tanulságos 
hosszabb elbeszélésről, mely kis olvasóin, tetszését ép úgy meg fogja nyerni, mint 
„A grofkísasszony rokonai.“ Kisebb elbeszélések, mesék eljátszásra alkalmas kis 
színdarabok fogjak a hosszabb elbeszélést kisérni, nagyrészt rajzokkal, úgyszintén 
ismeretterjesztő kis ezikkek, rajzokkal kisért költemények s minden számban rejt­
vények, feladványok, tréfás kérdések. A jótékonyság rovatát, melynek utján a „Kis 
Zap jószivü kis olvasói már annyi könyet szárítottak fel, annyi szenvedésen enyhítettek 
ezentúl is nyitva tartom s Forgti bácsi postája mindig fentartja az érintkezést For»o’ 
bácsi és kis liivei közt.

Nem kétkedem, hogy az uj kötetnél mind együtt fogom találni kis híveimet s velők 
sok uj kis olvasót is. Réginek, újnak egyformán szeretettel lesz ezentúl is viszont hive

Forgó bácsi.

Tisztelettel kérjük a „Kis ZMp“ t. előfizetőit, szíveskedjenek megrendeléseiket 
mielőbb beküldeni, hogy a lap pontos szétküldése fennakadást ne szenvedjen.

A „Kis Zap“ előfizetési ára :

Negyedévre........................................................1 frt 40 kr.
Félévre ........................................................ 2 „ 80 „
Egész évre.......................................... 5 „ 60 „
Az előfizetési pénzek, melyeknek küldésénél legczélszerübb a postai utalványok 

használata, a „Kis Zap“ kiadóhivatalához, (Budapest, Ferencziek tere, 3. sz., Athenaeum- 
épület) intézendők.

A „KIS LAP“ kiadó hivatala.
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Ujé^-i ajándéknak alkalmas

If jnságl iratok.
IAEUM könvvkiadóhivatflláhan i-„„. . . .Az ATHENAEUM könyvkiadóhivatalában (Budapesten,Ferencziek-tere s I, « 

minden hiteles könyvárusnál kaphatók: ’ S

Schmid Kristóf általánosan elterjedt Ifjúsági
Hoffmann

általa
ifjúsági

mm

Hl

Ferencz közkedvességii 
iratai:

A munka jutalma.
A szenvedések iskolája. 
A testvérek.
Anyai szeretet.
Az életbiztosítás.
Az igazság napfény.

: re jő.
Az Inka kincse, 

és Egy fedél alatt.
Eg3* levél a Szent i]-.j <j-

ból. ./jTTT-
Hűség és álp^kytgj ‘
Ki mint vefj^így arat.

A tengeren túl.
Vidor Ferkó.
A milliomos.
Bünhödés.
A becsület útja.
A milyen az ur, olyan a 

I szolgája.
A szokás hatalma.
Tiszteld atyádat 

anyádat.
A becsületszó.
A belgolandi fiú.
A hű szív.. . AVi IU1UI,
A jo tett is meghozza Királyfi.

kamatjait. Loango.
A két hu barát. Mylord Cat.
A magas északon. Próbák.
A megtért. i Szegény és gazdag.
Ara egy-egy kemény táblába kötött s négy csinos 

kePPel ellátott kötetkének 50 kr
Hoffmann Ferencz. A tarka tjinw o - ... erL-nine,• Ka Kon) V. Százötvenerkölcs! elbeszeles. Kis gyermekek számára

A 4-ik nemet kiadás után magyaritá ee-v o-ver 
mek-barát 3-ik javított kiadás. V^cf sSL'
képpé . Kémény táblába kötőé i frt ZTr

“SÄ iffc inf1,arsis
ifjúság szarná,; szerkeszté Hauthó 
Színes kémény kötésben s több fameSetü

ifjúság! emléklapok. (Költemények, színmű és 
elbeszélések egy képpel.) Gyűjtötte " 
Tamas. Szmes táblába kötve . “ff

Kingsley Károly. A hősök sék ÁnmiSAi b , , ;0K- Uo10S tündérme­sék. Angolból Pulszky Ágost. Egy kőnvomah,

“"Sí.??«“7' f<n,6S Tört. elbe-

— Szent László király, történeti elbeszélés az 

. .................................... ...... frt 80 kr.

iratai
A piros tojások. I Thalheim Etelka
Matkild es Vilma. i A virágkedvelők
A viragkosárka. Klára   \
Eichenfels Henrik. iimót' és Pb ,
Tanulságos beszélvkék i é Phllemon-
Taunenburgi S 'í “fr ~,A Wo,fsbühl
rs«*rl
issssr * ero'ííp"5„é,,eiéí «-«•

._A jó Örzse. T Jadon -
I -Lajos.

rauyka. Schmid Kristóf élet-

- ■ = raJza- - Színjátékok.
Aía fegy-egy csinos vörös vászonba kötött és eov 
-y Keppel el atott kötetnek 70 kr. 9y
artin M. a természet három országa A ma 

Harrvat „Z&*,TÍ

S fmára-ford!tí”0^B;™” £"

pék Kémény táblába kötve 9 5Pt"
Svanton-Belloc Luiza. Pierre p- ' t

kis kéménvsenrőt „ H re es I ierette, a 
Ivei 1 r P. k’ agy a csavargó élet vészé l.tei. A franczia Akadémia ált=T t-f
Pályamű. Az ötödik k“dás m T“J“20“ 
Sárkány J. F Utan fordította
táblába kötve . ‘I képpel. Kemény

Történeti kénes A. B C a m -50 ki.
lesebb királyai, vezérei f ATEarfítÖHénetje- 
nezett alakjaival A B C re a™fei^amak szi- 
és kis honleányok Kamira 
bácsi. A képeket, raiznit c a- Ir.a a Jókedvű 
Színes kemény táblába tóu“ MÍh% l*™' !

T'ss?°i %££&£&&* «. -br I
rSJ Ä'CJSrSSr 1A KTS T HD,, i V ' ' 1 frt 80 kr. kötve" ~ Füssy Tamás. SziiTes táblába

csinos kemény kötéseneIgylJnl™n“nak SZamos széP képpel diszesitett kötetó

3 frt
Felelős szerkesztő : Foryö^i.Kiadó-hivatal.R,,^ V T-------------------------- ------------------  ----------

» N~i* • “6~
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